
Πρόταση απόφασης του Συµβουλίου σχετικά µε τη σύναψη συµφωνίας µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινό-
τητας και της ∆ηµοκρατίας της Βουλγαρίας όσον αφορά τα προϊόντα της αλιείας, υπό µορφή πρό-
σθετου πρωτοκόλλου, που συµπληρώνει την ευρωπαϊκή συµφωνία για την εγκαθίδρυση σύνδεσης µεταξύ
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών µελών τους, αφενός, και της ∆ηµοκρατίας της Βουλγαρίας,

αφετέρου

(2002/C 291 E/04)

ΨΟΜ(2002) 204 τελικό — 2002/0099(ACC)

(Υποβλήθηκε από την Επιτροπή στις 25 Μαρτίου 2002)

ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

Στις 29 Μαΐου 2000, το Συµβούλιο ενέκρινε τη σχετική εντολή διαπραγµατεύσεων ώστε να αρχίσει η Επιτροπή
διαπραγµατεύσεις µε τις συνδεδεµένες ΧΚΑΕ, συµπεριλαµβανοµένης της ∆ηµοκρατίας της Βουλγαρίας, προκειµέ-
νου να καθοριστούν αµοιβαίες δασµολογικές παραχωρήσεις στον τοµέα της αλιείας. Κατά συνέπεια, στις 4
Οκτωβρίου 2001 και στις 10 Ιανουαρίου 2002 έλαβαν χώρα διαπραγµατεύσεις µε τη ∆ηµοκρατία της Βουλ-
γαρίας για να ολοκληρωθούν αυτές οι διµερείς παραχωρήσεις. Οι λεπτοµέρειες των διµερών παραχωρήσεων
περιλαµβάνονται στα συµφωνηθέντα πρακτικά που υπογράφηκαν εξ ονόµατος της Επιτροπής και των βουλγαρικών
αρχών, στις 10 Ιανουαρίου 2002. Τα δύο µέρη συµφώνησαν ως προς τον τρόπο σταδιακής και αµοιβαίας
απελευθέρωσης του εµπορίου για όλα τα ψάρια και τα προϊόντα αλιείας.

Η συµφωνία ορίζει ότι η Κοινότητα καθώς και η ∆ηµοκρατία της Βουλγαρίας, από την ηµεροµηνία έναρξης
ισχύος της συµφωνίας, θα καταργήσουν τους τελωνειακούς δασµούς που εφαρµόζονται σε ορισµένα ψάρια και
προϊόντα της αλιείας που απαριθµούνται σε συγκεκριµένο παράρτηµα. Η Κοινότητα και η ∆ηµοκρατία της
Βουλγαρίας συµφωνούν επίσης να εφαρµόσουν, από την ηµεροµηνία ενάρξεως ισχύος αυτής της συµφωνίας,
µείωση κατ' αξία κατά 30 % των τελωνειακών δασµών που εφαρµόζονται σε όλα τα υπόλοιπα ψάρια και προϊόντα
της αλιείας. Το επόµενο έτος θα εφαρµοστεί επιπλέον µείωση 30 % και δύο χρόνια µετά την έναρξη ισχύος της
συµφωνίας θα απελευθερωθεί πλήρως το εµπόριο για όλα τα ψάρια και τα προϊόντα αλιείας.

Η Επιτροπή είναι της γνώµης ότι τα αποτελέσµατα των τεχνικών διαπραγµατεύσεων αποτελούν ισόρροπη και
αποδεκτή βάση για την πλήρη και σταδιακή ελευθέρωση των συναλλαγών, κατά απλό διοικητικό τρόπο, χωρίς
καµία εξαίρεση, µεταξύ της ∆ηµοκρατίας της Βουλγαρίας και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας.

Η παρούσα πρόταση είναι µία από σειρά προτάσεων επί της οποίας καλείται η Επιτροπή να αποφασίσει. Απο-
δέχεται τις ίδιες αρχές της βαθµιαίας ελευθέρωσης του εµπορίου για τα ψάρια και τα προϊόντα της αλιείας, όπως
και οι προηγούµενες προτάσεις.

Με βάση τα ανωτέρω, το Συµβούλιο καλείται να εκδώσει την παρούσα απόφαση για προσθήκη στην ευρωπαϊκή
συµφωνία µε τη ∆ηµοκρατία της Βουλγαρίας, πρωτοκόλλου σχετικά µε εµπορικές παραχωρήσεις στον αλιευτικό
τοµέα.
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ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΙΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως
το άρθρο 133, σε συνδυασµό µε το άρθρο 300 παράγραφος 2,
πρώτο εδάφιο, πρώτη πρόταση,

την πρόταση της Επιτροπής,

Εκτιµώντας τα εξής:

(1) Είναι σκόπιµο να συµπληρωθεί, µε πρόσθετο πρωτόκολλο, η
ευρωπαϊκή συµφωνία για την εγκαθίδρυση σύνδεσης µεταξύ
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών µελών τους, αφε-
νός, και της ∆ηµοκρατίας της Βουλγαρίας, αφετέρου (1), ώστε
να προβλεφθούν προτιµησιακοί όροι για την εισαγωγή στην
Κοινότητα ορισµένων ψαριών και προϊόντων αλιείας καταγωγής
∆ηµοκρατίας της Βουλγαρίας, και στη ∆ηµοκρατία της Βουλ-
γαρίας ορισµένων ψαριών και προϊόντων της αλιείας καταγω-
γής Κοινότητας.

(2) Προς το σκοπό αυτό, πρέπει να προστεθεί στην εν λόγω ευρω-
παϊκή συµφωνία ένα νέο πρωτόκολλο, το οποίο θα περιλαµβά-

νει εµπορικές ρυθµίσεις για ορισµένα ψάρια και προϊόντα αλι-
είας.

(3) Πρέπει να εγκριθεί η συµφωνία υπό µορφή πρωτοκόλλου,

ΑΠΟΦΑΣΙZΕΙ:

Άρθρο 1

Εγκρίνεται εξ ονόµατος της Κοινότητας η συµφωνία µεταξύ της
Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της ∆ηµοκρατίας της Βουλγαρίας,
υπό µορφή πρόσθετου πρωτοκόλλου για τα προϊόντα αλιείας, το
οποίο συµπληρώνει την ευρωπαϊκή συµφωνία για την εγκαθίδρυση
σύνδεσης µεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών
µελών τους, αφενός, και της ∆ηµοκρατίας της Βουλγαρίας, αφετέ-
ρου.

Το κείµενο της συµφωνίας υπό µορφή πρωτοκόλλου επισυνάπτεται
στην παρούσα απόφαση.

Άρθρο 2

Ο Πρόεδρος του Συµβουλίου εξουσιοδοτείται να ορίσει το πρό-
σωπο που είναι αρµόδιο να υπογράψει τη συµφωνία δεσµεύοντας
την Κοινότητα.

EL26.11.2002 Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων C 291 E/137

(1) ΕΕ L 358 της 31.12.1994, σ. 3.



ΣΥΜΦΩΝΙΑ

µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της ∆ηµοκρατίας της Βουλγαρίας, σχετικά µε τα προϊόντα
αλιείας υπό µορφή πρόσθετου πρωτοκόλλου που συµπληρώνει την ευρωπαϊκή συµφωνία για την εγκαθί-
δρυση σύνδεσης µεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών µελών τους, αφενός, και της

∆ηµοκρατίας της Βουλγαρίας αφετέρου

ΠΡΟΣΘΕΤΟ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ

για τον καθορισµό εµπορικών ρυθµίσεων για ορισµένα ψάρια και προϊόντα της αλιείας µεταξύ της
Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της ∆ηµοκρατίας της Βουλγαρίας

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ, εφεξής καλούµενη «Κοινότητα», αφενός, και

Η ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΗΣ ∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΒΟΥΛΓΑΡΙΑΣ, αφετέρου,

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ ΟΤΙ η ευρωπαϊκή συµφωνία για την εγκαθίδρυση σύνδεσης µεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και
των κρατών µελών τους, αφενός, και της ∆ηµοκρατίας της Βουλγαρίας, αφετέρου, εφεξής καλούµενη «ευρωπαϊκή
συµφωνία», υπεγράφη στις Βρυξέλλες, στις 8 Μαρτίου 1993 και τέθηκε σε ισχύ την 1η Φεβρουαρίου 1995·

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ ΟΤΙ διεξήχθησαν και ολοκληρώθηκαν επιτυχώς µεταξύ της Κοινότητας και της ∆ηµοκρατίας της
Βουλγαρίας οι τεχνικές διαπραγµατεύσεις µε βάση το άρθρο 21 παράγραφος 5 και το άρθρο 24 της ευρωπαϊκής
συµφωνίας, για την παροχή αµοιβαίων δασµολογικών παραχωρήσεων στον αλιευτικό τοµέα·

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ ΟΤΙ η Κοινότητα και η ∆ηµοκρατία της Βουλγαρίας συµφωνούν επίσης σχετικά µε τον διοικητικά
απλό τρόπο σταδιακής εφαρµογής των δασµολογικών παραχωρήσεων που έχουν παραχωρηθεί, το ταχύτερο
δυνατό·

ΑΠΟΦΑΣΙZΟΥΝ να εφαρµόσουν τις συµφωνηθείσες δασµολογικές παραχωρήσεις ενόψει της πλήρους ελευθέρωσης
του εµπορίου για όλα τα ψάρια και τα προϊόντα αλιείας:

Άρθρο 1

Από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος του παρόντος πρωτοκόλλου,
αµφότερα τα µέρη πραγµατοποιούν απόλυτα ελεύθερες συναλλαγές
όλων των προϊόντων που αναφέρονται στο παράρτηµα του παρό-
ντος πρωτοκόλλου.

Από την έναρξη ισχύος του παρόντος πρωτοκόλλου, αµφότερα τα
µέρη θα µειώσουν κατά 30 % κατ' αξία τους τελωνειακούς
δασµούς που εφαρµόζουν η Κοινότητα και η ∆ηµοκρατία της
Βουλγαρίας, αντιστοίχως, στα ψάρια και στα προϊόντα αλιείας,
σύµφωνα µε το άρθρο 1 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 104/2000
του Συµβουλίου.

Ένα χρόνο µετά την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος του παρόντος
πρωτοκόλλου, τα µέρη µειώνουν εκ νέου κατά 30 % κατ' αξία
τους τελωνειακούς δασµούς, που εφαρµόζονταν κατά την έναρξη
ισχύος του παρόντος πρωτοκόλλου.

∆ύο χρόνια µετά την έναρξη ισχύος του παρόντος πρωτοκόλλου, ή
νωρίτερα εφόσον συµφωνηθεί από κοινού, θα απελευθερωθεί πλή-
ρως το εµπόριο όλων των ψαριών και των προϊόντων αλιείας.

Άρθρο 2

Ο υπολογισµός των µειώσεων που αναφέρονται στο άρθρο 1 γίνε-
ται µε βάση τις κοινές µαθηµατικές αρχές, λαµβανοµένων υπόψη
των εξής:

α) Για όλα τα ψηφία µετά την υποδιαστολή, τα οποία είναι µικρό-
τερα του 50 (συµπεριλαµβανοµένου), γίνεται στρογγυλοποίηση
προς τα κάτω προς τον πλησιέστερο ακέραιο αριθµό·

β) για όλα τα ψηφία µετά την υποδιαστολή, τα οποία είναι µεγα-
λύτερα του 50, γίνεται στρογγυλοποίηση προς τα πάνω προς
τον πλησιέστερο ακέραιο αριθµό·

γ) όλοι οι δασµοί κάτω του 2 % ορίζονται αυτόµατα σε 0 %.

Άρθρο 3

Το παρόν πρωτόκολλο αρχίζει να ισχύει την πρώτη ηµέρα του
µηνός που έπεται της ηµεροµηνίας κατά την οποία τα µέρη κοινο-
ποιούν αµοιβαία την ολοκλήρωση των εσωτερικών διαδικασιών
τους.

Άρθρο 4

Το παρόν πρωτόκολλο δύναται να τροποποιηθεί µε απόφαση του
Συµβουλίου Σύνδεσης.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 1 ΠΑΡ. 1 ΤΟΥ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟΥ

∆ασµολογική κλάση Περιγραφή

0301 93 – – Κυπρίνοι, ζωντανοί

0302 69 11 – – – – Κυπρίνοι, νωποί ή διατηρηµένοι µε απλή ψύξη

0303 21 – – Πέστροφες (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus
aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache και Oncorhynchus chrysogaster),
µε εξαίρεση τα συκώτια, τα αυγά και σπέρµατα αυτών, κατεψυγµένα:

0303 50 00 – Ρέγγες (Clupea harengus, Clupea pallasii), µε εξαίρεση τα συκώτια, τα αυγά και σπέρµατα αυτών,
κατεψυγµένα

0303 71 – – Σαρδέλες (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), φρίσσα (Sardinella spp.), παπαλίνα ή σαρδε-
λόρεγγα (Sprattus sprattus), κατεψυγµένα:

0303 74 – – Σκουµπριά (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus) κατεψυγµένα:

0303 79 – – Άλλα κατεψυγµένα ψάρια:

0304 10 19 – – – – Φιλέτα άλλων ψαριών του γλυκού νερού, νωπά ή διατηρηµένα σε απλή ψύξη

ex 0304 10 38 – – – – Φιλέτα ρέγγας και σκόµβρου, νωπά ή διατηρηµένα σε απλή ψύξη

ex 0304 10 91 – – – Άλλες νωπές ή κατεψυγµένες σάρκες ψαριών του γλυκού νερού εκτός από την πέστροφα

0304 20 – Φιλέτα κατεψυγµένα:

0304 90 – Άλλη κατεψυγµένη σάρκα ψαριών:

0305 30 – Φιλέτα ψαριών αποξεραµένα, αλατισµένα ή σε άρµη αλλά όχι καπνιστά:

0305 41 00 – – Σολοµοί Ειρηνικού (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou,
Oncorhynchus rhodurus), σολοµοί Ατλαντικού (Salmo salar) και σολοµοί του ∆ούναβη
(Hucho hucho), καπνιστοί

0305 49 – – Άλλα ψάρια καπνιστά, στα οποία περιλαµβάνονται και τα φλέτα:

0305 69 – – Άλλα ψάρια αλατισµένα, αλλά όχι αποξεραµένα ούτε καπνιστά, και άλλα ψάρια σε άρµη:

0306 13 30 – – – Γαρίδες γκρίζες του γένους Crangon, κατεψυγµένες

0306 23 31 – – – – Γαρίδες γκρίζες του γένους Crangon, νωπές, διατηρηµένες µε απλή ψύξη ή βρασµένες σε
νερό ή ατµό

0306 23 39 – – – – Άλλα

0307 31 10 – – – Μύδια (Mytilus spp.), ζωντανά, νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη

0307 39 10 – – – Μύδια (Mytilus spp.), εκτός από τα ζωντανά, νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη

0307 49 – – Σουπιές και σεπιόλες (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp.) και καλαµάρια γενικά
(Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.) εκτός από ζωντανά,
νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη

0307 99 13 – – – – Χάβαρα ή αχιβάδες και άλλα είδη της οικογένειας Veneridae, κατεψυγµένα

0511 91 – – Προϊόντα από ψάρια ή µαλακόστρακα, µαλάκια ή άλλα ασπόνδυλα υδρόβια· ζώα µη ζωντανά
του κεφαλαίου 3:

1604 12 – – Ρέγγες, παρασκευασµένες ή διατηρηµένες

EL26.11.2002 Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων C 291 E/139



∆ασµολογική κλάση Περιγραφή

1604 14 – – Τόνοι, παλαµίδες και παλαµίδες ρίκια (Sarda spp.), παρασκευασµένες ή διατηρηµένες

1604 19 10 – – – Σολοµοειδή, άλλα από σολοµούς, παρασκευασµένα ή διατηρηµένα

1604 19 91 – – – – Φιλέτα ωµά, απλώς καλυµµένα µε πάστα ή µε τριµµένη κόρα ψωµιού (panés), έστω και
προψηµένα µέσα σε λάδι, κατεψυγµένα

1604 19 92 – – – – – Μπακαλιάροι (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) παρασκευασµένοι ή
διατηρηµένοι

1604 19 93 – – – – – Γάδοι µαύροι (Pollachius virens), παρασκευασµένοι ή διατηρηµένοι

1604 19 94 – – – – – Μερλούκιοι (Meriuccius spp., Urophycis spp.), παρασκευασµένοι ή διατηρηµένοι

1604 20 – Άλλα παρασκευάσµατα και κονσέρβες ψαριών:

1604 30 – Χαβιάρι και τα υποκατάστατα αυτού:

1605 20 – Παρασκευασµένες ή διατηρηµένες γαρίδες:

1605 90 – Μαλακόστρακα, µαλάκια και άλλα ασπόνδυλα υδρόβια, παρασκευασµένα ή διατηρηµένα

2301 20 00 – Ινώδη κατάλοιπα κρεάτων: Αλεύρια, σκόνες και συσσωµατώµατα µε µορφή σβόλων, από ψάρια ή
µαλακόστρακα, µαλάκια ή άλλα ασπόνδυλα υδρόβια
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